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Assembly metallic doors

Montagem portas de metal
Odnyiec ToTToBETNONC

Montaje de las puertas metalicas
Notice de pose des portes métalliques

'y
o

] N =
= 1 =B =
— =1
Puerta Porte Metallic Porta I_ITI}%? (E.AN)
metalica métallique door metalica ,
. . . . , . e METAAAIKH
primer precio | Premier Prix | first price |primeiro preco TTOPTA
1 Cerradura Serrure Lock Fechadura KAelbapa 8436530341764
2 Manivela Poignées Handles Macaneta XepoUAa 8436530341870
3 Cilindro Cylindre Cylinder Cilindro Adalog 8436530341757
4
5
6 Marco Huisserie Frame Batente Kaoo
7 Hoja Vantail Leaf Folha ®UMo
8
9 Eje Axe Axis Eixo Mevteogg 8436530341771

JOSE MORET, S.A.

PUERTAS METALICAS Y SUS ACCESORIOS
PREFABRICADOS METALICOS PARA LA
CONSTRUCCION.

C/ Pasaje Bartual Moret, 5-A. 46010 VALENCIA - SPAIN
Telf.: 00 34 963 694 000 - Fax: 00 34 963 696 711

puertasmoret@josemoretsa.es

www.josemoretsa.es
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. Montaje

1°) Preparar hueco de obra en la pared donde va a colocarse la
puerta. No se necesita poner premarco. ATTENTION : No abrir la
puerta y no quitar la pletina inferior. Nivelar la puerta en vertical
con el suelo y dejar 6 mm de distancia entre la puerta y el suelo
para evitar el roce con el mismo.

2°) Abrir les garras que estan en el marco de la puerta y fijar la
puerta a la pared. CUIDADO : no utilizar yeso para la colocacion, se
deteriora el galvanizado de la puerta.

30) Después de fijar la puerta al muro con mortero, esperar 12 horas
para abrir la puerta y quitar la pieza de plastico de la cerradura.

4°) Quitar la pletina inferior

5°) Poner la manivela.

.] Notice de pose

1°) Aprés avoir marqué les emplacements au crayon, réalisez les
ouvertures dans le mur avec les outils préconisés, pour venir y positionner
la porte. Les portes ont un bati intégré.

ATTENTION : Ne pas ouvrir la porte et ne pas enlever la traverse
inférieure. \érifiez les dimensions de l'emplacement de la porte (niveau
et aplomb). Laissez une distance suffisante entre la porte et le sol de
maniere a éviter les frottements. Vérifier la planéité du sol sur la zone
d'ouverture de la porte.

2°) Rabattre les pattes qui se trouvent sur les montants. Fixez la porte au
mur.

ATTENTION : ne pas utiliser de platre pour la fixation, utilisez du mortier.
3°) Une fois la porte fixée avec du mortier, attendre minimum 12 heures
pour l'ouvrir et enlever la piece de plastique de la serrure.

4°) Enlevez la traverse inférieure, puis ouvrez la porte.

5°) Montez la poignée.
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1°) Prepare the wall (door space), where the doors will be built. They not need a door frame. BE ATTENTION : do not
open the door, and do not remove the inferior profile. Put the door in vertical position and leave 6 mm distances
between the door and the floor, in order to avoid grazing with the floor.

2°) Open the door clutch which are in the exterior door frame, and fixed them into the wall. BE ATTENTION : do not
use plaster to avoid damage in the door material.

39) After fixing the door into the wall with cement, wait at least 12 hours to open the door, and take out or remove
the plastic piece from the safety lock.

4°) Remoce the inferior profile.

5°) Put on the handle.

- Montegem

1°) Preparar uma abertura de obra na parede a onde vai se colocar a porta. Nao é preciso colocar um contra-marco
(caixao). ATENCAO : nao abra a porta nem retire a placa de baixo (parte inferior). Colocar a nivel verticalmente
com o chao deixando uma distancia 6 m/m, entre a porta e o chao para evitar que esfregue com o mesmo.

2°) Abrir as garras que se encontram no marco (caixao) da porta e fixar a porta na parede. ATENCAO : nao use
gesso para a colocacao, isso deteriora o galvanizado da porta.

3°) Depois de fixar a porta na parede com morteiro, aguardar 12 horas para abrir a porta e retirar a peca de plastico
da fechadura.

40°) Remover a placa inferior.

5°) Coloque a maganeta.

u E
—=—— O0dnyieg TomoBétnong

1°) Mpo€TOIUACTE TO ONpEio 6mou Ba TomoBeTNBe( N MOpTa. Aev Xpeldletal kdoa. MPOXOXH: unv avoiete Tnv mépta
KAl PNV aQalp€CETE TO KATW TPOQIA. TOTMOBETAOTE TNV MOPTA KABETA KAl APrOTE AmOoTACH 6mm peTady MOPTAC Kal
Samédou.

2°) AVOIETE TOV UNXAVIOMO TIOU gival 0TnV eEWTEPIKN KAoa TNG TOPTAG Kalt BIdWOoTe Tov oTov Toixo. [MPOIOXH: unv
XPNOIHOTIOINOETE YOYO TIPOKEIUEVOU VA ATTOPUYETE TUXOV KATAOTPOPEG OTNV TOPTA.

3°) TOMOBETOTE TNV TOPTA GTOV TOIXO LE TOIUEVTO KAl TIEPIUEVETE TOUAAXIOTOV 12 WPEC PEXPL VA AVOIEETE TNV
mopTa. AQalpéoTte OAA TA TAAOTIKA KOPUATIA ot TNV KAEISapLd ao@aAEiag.

4°) Apalp€oTe To TPOIA TOU BPICKETE OTO KATW ONMEIO TNE TOPTAG.

5°) TomoBetnote Tn Aafn.




